Reservado el derecho de efectuar modificaciones técnicas.

Caracteristicas

Caracteristicas

| Unidad |Observacic’>n

Caracteristicas eléctricas

Tipo RS-KATEX

Tipo ES-KATEX

Homologacién ATEX si si
Categoriatipo: RS-K & 113GDEEXNnCIICT3 146°C
Categoriatipo: ES-K & 11 2GDEEXib1ICT5 100°C
Salida de conexién Reed NAMUR
Tensién de servicio v 10-240 CA/CC 7-10 CC
Caidadetension \% <3 -
Técnicadeconexion Dos hilos Dos hilos
Funcién de salida Contacto Contacto
normalmente normalmente
abierto abierto
Corriente permanente mA |<£200 <3
Potencia de conmutacién W/VA |<10/10 picos -
Corriente de punta mA  [<500 -
Consumo de corriente, sincarga | mA |- <1
Indicacion de funcién Diodo luminoso, amarillo
Tiempo dereaccién
conectado/desconectado ms [|<2 <0,5
Sensibilidad mT |2-4 2-4
Proteccién contrainversién
de polaridad si si
Proteccion contra cortocircuito no si
Precisiéon del punto
de conmutacién mm |<0,2 <0,
Histéresis mm |<1,5 <1,5
EMV EN |60947-5-2
Vida atil >10millonesdeciclosconcargaPLC
Caracteristicas mecanicas
Carcasa Makrolon, colores humo
Secciéndel cable mm? |2x0,14 2x0,14
Versién del cable PVC, azul PVC, azul
Peso kg aprox. 0,075
Tipo de proteccioén P 67 seglin EN 60529
Margen de temperatura °C -25 -20
ambiente V °C +80 +75
Temperatura de la superficie °C la temperatura de -
superficie maxima de
T=146°C se presenta
en una temperatura
ambiente de +80°C.

Resistencia a los golpes

Vibracién y golpes

|50G con 50Hz y 1mm

D En los mérgenes de temperatura de los detectores magnéticos hay que tener en

cuenta la temperatura de la superficie y la generacion de calor del accionamiento.

Accionamientos lineales en versiéon ATEX, véase pagina 35-36
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Detector magnético
g 10 - 80 mm

Serie: RS-K..ATEX
ES-K..ATEX

Para la consulta eléctrica de la
posicién del carro, p. €j., en las
posiciones finales, son necesarios
detectores magnéticos. También
se pueden utilizar para la consulta
de las posiciones intermedias.

La deteccion se realiza sin contacto
mediante imanes instalados de serie.
Un diodo luminoso amarillo indica

el estado de servicio.

Los detectores magnéticos se
fijan directamente enlaranuratipo
colademilanodel cilindro OSP.




Detector magnético
Tipo RS-K
Version ATEX

El contacto se realiza con el
tipo RS-K sin rebotes mediante
un interruptor Reed mecénico

encapsulado en vidrio.

Categoria ATEX tipo: RS-K
& 11 3GD EEX nC IIC T3 146°C

Vida util eléctrica,

medidas de proteccién

Los detectores magnéticos

son sensibles a cargas de corriente
e inducciones demasiado altas.
Con frecuencias de conmutacién
altas con cargas inductivas como
relés, valvulas magnéticas o imanes
elevadores, la vida Util se reduce
considerablemente.

Con cargas 6hmicas y capacitivas

con alta corriente de conexién, como

p. ej. bombillas, hay que conectar una
resistencia de proteccion con la carga
en la serie. Esta también debe preverse
para grandes longitudes de cable.

Al conectar cargas inductivas, como
relés, valvulas magnéticas e imanes
elevadores, aparecen crestas de
tension (transientes) que deben
contenerse mediante diodos de
proteccioén, circuitos RC o varistores.

Ejemplos de conexién:

Carga con circuitos protectores

(a) Resistencia adicional para
bombillas

(b) Diodo de rueda libre en
inductividad

(c) Varistor en inductividad

(d) Elemento RC con inductividad

Conexion eléctrica: cable
Tipo RS-K ATEX

Conexion eléctrica: cable
Tipo ES-K ATEX

Contacto normalmente

Contacto normalmente

Servicio de

Detector magnético
Tipo ES-K
Version ATEX

El contacto se realiza con el

tipo EST con proteccién contra
polaridad inversa, sin rebotes y sin
desgaste mediante un interruptor
electrénico. La salida esta protegida
contra cortocircuitos y es resistente
a sacudidas y vibraciones.

Categoria ATEX tipo: ES-K
& 1l 2GD EEX ib IIC T5 100°C

Atencion:

Los detectores magnéticos tipo: ES-K
ATEX soélo deben utilizarse con un
amplificador seccionador

(ver accesorios).

abierto (Reed) abierto (NAMUR)
dos hilos dos hilos
o AC/DC o ceckionador
marrén (bn s 4 [ ; marrén (bn [Ex )
[iQi _O—azul o - j’/+ "/\§ s ) _ ' DC | XL’—I
Dimensiones [mm] Tabla de medidas [mm]
N.° ident. Longitud |nominal Méx.
interruptor  |cable A |tolerancia
de longitud
KL3240 5.000 - 50
A

SW1,5

505

9:2 6

Extremo del cable abierto
Extremos galvanizados

10,4

KL3241 10.000 |- 50

KL3250 5.000 -50

KL3251 10.000 |- 50
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Servicio

Datos para el pedido

Serie Tensién Tipo Pedidon.’
Detector magnético, contacto Reed, contacto | 10-240 V CA/CC RS-K ATEX KL3240
normalmente abierto

Indicacion diodo luminoso, cable 5m

Detector magnético, contacto Reed, contacto | 10-240 V CA/CC RS-K ATEX KL3241
normalmente abierto

Indicacién diodo luminoso, cable 10 m

Detector magnético, electroénico, 7-10vV CC ES-K ATEX KL3250
NAMUR, contacto normalmente abierto

Indicacion diodo luminoso, cable 5m

Detector magnético, electronico, 7-10V CC ES-K ATEX KL3251
NAMUR, contacto normalmente abierto

Indicacion diodo luminoso, cable 10 m

Accesorios

Denominacion Para tipo de interruptor| Pedido n.°
Amplificador seccionador de 2 canales 24 V CC ES-K ATEX 2876FIL
Amplificador seccionador de 2 canales 220 V CA ES-K ATEX 1546FIL

Nota: En cada amplificador seccionador se pueden conectar dos detectores magnéticos






